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L AR A UND NICO PESKO

WILLKOMMEN  
IN VALBELLA

Liebe Leserinnen und Leser,  
geschätzte Kundinnen und Kunden des Hauses Pesko

Unsere Welt der Berge ist von atemberaubender  
Schönheit – auch wenn wir hier leben und arbeiten, 
so erfreuen wir uns doch jeden Tag an der Pracht der 
Natur und der Eleganz der Alpen. Die Kulisse ist stets 
dieselbe, doch die Emotion ist immer wieder intensiv. 
Im Kontrast zur «ewigen» Bergwelt, die unverrückbar 
dasteht, wird uns das Tempo des Lebens bewusster. 
Wir bekommen ein Gefühl für unsere eigene Vergäng-
lichkeit, und dies schärft den Willen, das Beste daraus 
zu machen.

Wir bei Pesko haben einen Auftrag, der uns tagtäglich 
fordert. Wir schreiben die Erfolge früherer Generatio-
nen fort und bereiten den Boden für nachkommende. 
Mit einer Geschichte, die auf der Lenzerheide bis ins Jahr 
1911 zurückreicht, ist uns die Tradition so sehr eine Ver-
pflichtung wie die Gegenwart und die Zukunft. Zukunft 
braucht Herkunft – wir sind stolz darauf.

«Die Kulisse ist stets dieselbe,  
doch die Emotion ist immer  

wieder intensiv.»

Ein Jahr nach unserem feierlichen 111-Jahre-Jubiläum 
bleibt unsere Welt nicht stehen, im Gegenteil – wir 
haben uns in den letzten Monaten wieder dynamisch 
weiterentwickelt und dabei unser Netzwerk markant 
vergrössert. Das Haus Pesko wird durch die Übernah-
me des Traditionsgeschäfts Alexander Sport neu auch 
im Raum Valbella aktiv. Wir freuen uns darauf, unser 
Sortiment, unsere Kompetenz und unsere vielseitigen 
Dienstleistungen ab sofort auch in diesem Teil des be-
liebten Skigebiet anbieten zu dürfen.

Wir machen aber nicht einfach «more of the same». Die 
Erweiterung unseres Netzwerks hat uns dazu bewogen, 
das Sortiment der jeweiligen Standorte kritisch zu über-
prüfen, das Profil zu schärfen und ins Detail zu gehen. 

Das Ergebnis dieser Selbstreflexion finden Sie auf Seite 
6, wo wir die Pesko-Standorte und ihre Besonderheiten 
übersichtlich dargestellt haben. 

Unsere Welt, die der Berge, ist auch das Territorium zwei-
er Schweizer Top-Athleten, die wir für diese Ausgabe des 
Pesko-Magazins porträtieren durften. Lernen Sie auf  
Seite 48 den sympathischen Marco Odermatt kennen, der 
im alpinen Skisport derzeit zur Weltspitze gehört … und 
lesen Sie auf Seite 70, wie sich der Mountainbike-Crack 
und Olympiasieger Nino Schurter auch auf Langlauf-
Ski fit hält – am liebsten auf der Lenzerheide, und ganz  
wichtig: #noshortcuts.

Wenn wir uns für die anstehende Saison etwas wün-
schen dürften, wären dies die fortgesetzte Wertschät-
zung unserer treuen Kundschaft und ein schneereiches 
Winterhalbjahr, das uns und alle Besucher der Region 
glücklich macht. Um uns gemeinsam mit Ihnen darauf 
einzustimmen, blättern Sie nun zur Seite 18, auf der 
sich der Fotograf Gian Giovanoli ganz meditativ der 
stets kostbarer werdenden weissen Pracht nähert.

Danke, dass wir uns – zusammen mit den besten Mit-
arbeitenden – wieder jeden einzelnen Tag auf Sie freuen 
dürfen.

Herzlich Ihre Lara & Nico Pesko
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Pesko ist die erste Adresse für Sport, Mode  
und Accessoires in der Region Lenzerheide – neu  

mit vier Standorten.

HIER SIND WIR ZUHAUSE

Wir sind in den letzten Jahren stark 
gewachsen – neu besteht das Pesko- 
Netzwerk aus vier verschiedenen 
Shops in der Region Lenzerheide 
und Valbella. Unsere Geschäfte 
sind dort, wo sie gebraucht wer-
den: in den Dorfzentren, an den 
Bergbahnstationen und mitten im 
Skigebiet. Alle Standorte verfügen 
über vielseitige Angebote, Dienst-
leistungen und Teams mit langjäh-
riger Erfahrung.

Pesko hat die Zutaten für einen 
sportlich-alpinen Lebensstil: Sport-
geräte zum Kauf oder zur Miete, 
dazu die passenden Outfits und 
ein Serviceangebot – etwa die Ver-

mietung von Ski, Snowboards und 
einer breiten Auswahl an Zusatz-
produkten –, das die schönsten 
Tage des Jahres noch angenehmer 

macht. Ob Alpin-Ski, Snowboard, 
Skitour, Freeride oder Langlauf: 
Wir haben die perfekte Ausrüstung 
für jedes Sport-Naturell. Und dazu 
Kleidung, die auch abseits der Piste 
eine gute Figur macht. ➢

«Unsere Geschäfte sind 
dort, wo sie gebraucht 

werden: in den  
Dorfzentren, an den 

Bergbahnstationen und 
mitten im Skigebiet.»

Nico Pesko



Ski Alpin

Skibekleidung
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➢
In unserem Haupthaus, im Herzen 
der Lenzerheide, gleich neben dem 
Postplatz, finden Sie auf drei Eta-
gen und über 1000 m2 Fläche alles 
rund um Sport und Mode.

Fashion: Brands und Looks, die Per-
sönlichkeit haben – von Herstellern, 
die Ihr Vertrauen verdienen. Sport: 
Alles für Ski, Snowboard, Langlauf, 
Freeriding und Hiking, von den bes-
ten Marken der Welt. Services: Ver-
mietung und Wartung von hoch-
wertiger Wintersport-Ausrüstung, 
Mass-Service und mehr. Dazu zei-
gen wir in der hauseigenen Galerie 
wechselnde Künstler und servieren 
in der Pesko-Bar Erfrischungen, 
Kaffee und Kuchen. 



Vo
a P

rin
ci

pa
la

 

Voa P in t ga

Cl
oi

s

C lo is

Voa Pr incipala 

D ieschen sot

G o n d e lb a h n R o h t h o r n

Voa Principala 

Vo a d a v o s L a i

A

Vo
a S

el
va Voa Aclet ta

S e s s e l b a h n P e d r a G r o s s a

Voa Principala 56, 7078 Lenzerheide
+41 81 385 10 10

Mode

Dienstleistungen:

Espresso Bar

•  Bootfitting
•   Skiservice 

•   Vermietung  von Ski-, Snow-
board- und Langlaufski
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Ski Alpin

Snowboard
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➢
Direkt an der Talstation der Rot- 
horn-Bahn finden Sportler auf gut 
800 m2 Fläche alles für einen erleb-
nisreichen Tag auf der Lenzerheide.

Der Fokus liegt im Winterhalbjahr 
ganz auf dem alpinen Schneesport 
– , dazu Skistöcke, Skianzüge, Hand-
schuhe, Helme oder Goggles. Im 
Sommerhalbjahr dreht sich dann al-
les um Biking.
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Dienstleistungen:
•  Bootfitting
•   Skiservice

•   Vermietung  von Ski-, Snow-
board- und Langlaufski

•   Schlittenvermietung, 
Light Ride



Ski Alpin
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➢
Die Reise geht weiter: Pesko über-
nimmt im Herbst 2023 die Ge-
schäftsaktivitäten der Familie  
Blaesi von Alexander Sport in 
Valbella. 

Die Nachfolgeregelung des Tradi-
tionsgeschäfts sichert Kontinuität, 
Vielfalt, Arbeitsplätze, Service und 
Qualität. Die Marke Alexander Sport 
bleibt erhalten – weil sie Substanz 
hat und Bekanntheit geniesst. Neu 
hinzugefügt wird der Bereich der Ski 
Services im gemeinsamen Ski Service 
Center Valbella Post.
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Langlauf

Mode

Skibekleidung
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Dienstleistungen:
•  Bootfitting
•   Skiservice

•   Vermietung  von Ski-, Snow-
board- und Langlaufski

•  Langlaufcenter



Valbella Resort
PESKO
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➢
In unserem Shop im Hotel Valbella 
Resort bieten wir ein spezielles Sor-
timent für den Tagesbedarf. 

Hier können Sie Ski und Skischuhe 
mieten, über Nacht deponieren oder 
zum Service vorbeibringen. Es gibt 
ausserdem ein ausgewähltes Sorti-
ment an Unterbekleidung, Hand-
schuhen, Brillen und Accessoires. 

Dienstleistungen:
•   Vermietung von Ski,  

Snowboard- und  
Langlaufski

•   Skiservice



VOICE OF
THE MOUNTAINS

3L Deep Shell Jacket M



NEW OWEN
FREE THE RIDE
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➢
In unserem Stöckli-Testcenter an 
der Talstation Pedra Grossa kann 
man die neuesten Modelle des 
Schweizer Skiherstellers täglich 
nach Lust und Laune ausprobie-
ren. 

Testen Sie Ihre Wunschmodelle und 
finden Sie den auf Ihre Bedürfnisse 
zugeschnittenen Stöckli-Ski. Ski Alpin
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KNIEFALL VOR DEM 
SCHNEEFALL 

Grosser Auftritt für die flüchtige Flocke, die für uns so wichtig 
ist – die Kunst würdigt das Naturereignis Schnee.  

Eine Hommage von Gian Giovanoli       und Jeroen van Rooijen

Schnee ist ein Naturereignis, das 
uns nicht kalt lässt, trotz der re-
lativ tiefen Temperaturen, die es 
voraussetzt. Doch vielleicht ist 
es dieser Widerspruch, der uns 
fasziniert: Schnee ist voller kont-
radiktorischer Momente. Er lässt 
Träume hoch fliegen und die Dä-
cher unter seiner Last zusammen-
brechen. Schnee fällt schwerelos 
tanzend vom Himmel und legt sich 
schwer auf die Landschaft. Er sorgt 
bei Kindern und Wintersportlern 
für viel Freude und bei Automobilis-
ten für Verdruss. Schnee fällt lautlos 
und schluckt Geräusche. Der einzel-
ne Kristall ist so fragil und flüchtig, 
die verdichtete Masse Schnee als La-
wine aber so zerstörerisch. Die Na-
tur schenkt uns den Schnee saisonal 
ganz umsonst – seine Beseitigung 
lassen sich Gemeinden dann aber 
Hunderttausende kosten.

Doch wer weiss, ob sich künftige 
Generationen so selbstverständlich 
mit diesen Gefühlen für Schnee 
identifizieren können? Denn die 
weisse Pracht wird zunehmend zur 
Ausnahmeerscheinung. Fiel der 
Schnee früher noch in grossen Men-
gen und mit grosser Zuverlässigkeit, 
so haben die vergangenen Jahre ge-
zeigt, dass er zunehmend knapper 
wird. Schnee fällt heute oft zu spät 
in der Saison, in manchen Regionen 
sogar kaum mehr. Der Klimawandel 
hat dafür gesorgt, dass die Schnee-
fallgrenze stetig steigt – auch im  

Alpenraum. Gebiete, die früher 
sicher Schnee hatten, sind zuneh-
mend vor die Frage gestellt, wie sie 
die kostbare Ressource künftig noch 
sicherstellen können.

Schnee wird auch in den Alpen 
seltener und kostbarer. Hoch oben 
wird er noch lange fallen, aber in 
den Tälern? Die weisse Pracht wird 
zum Luxusgut. War er früher gra-
tis, so kostet seine Produktion jetzt 
viel Geld. Mit Schneekanonen kann 
man heute viel machen – doch ist 
dieser zielgerichtet für Pisten pro-
duzierte Schnee nicht derselbe, der 
so locker-flockig vom Himmel fällt 
und sich sanft auf die Landschaft 
legt. Dessen Flocken tanzen, für den 
die Kinder durch die Strasse rennen,  
um ihn mit offenem Mund zu er-
wischen. Was für eine wundersame  
Überraschung der Schnee sein kann, 

«Schnee fällt schwerelos 
tanzend vom Himmel 

und legt sich schwer auf 
die Landschaft.»

➢

HOMM A GE
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wenn er nach einer langen Winter-
nacht plötzlich in grossen Mengen 
vor der Tür liegt!

Schnee ist von Natur aus eine vari-
antenreiche, aber immer hochprä-
zise Sache. Wegen der spezifischen 
Struktur der gefrierenden Wasser-
moleküle bilden die Kristalle immer 
Winkel von exakt 60 bzw. 120 Grad. 
Doch dies geschieht immer anders! 
Höchstwahrscheinlich, so sind sich 
Forscher und Mathematiker sicher, 
gab und gibt es in der Natur nie 
zwei absolut identische Eiskristal-
le. Die Kombinationsmöglichkeiten 
sind praktisch unbegrenzt – um-
fangreicher als die Anzahl Atome 
im ganzen Weltall. Aus den sich 
verbindenden Kristallen werden 
Schneeflocken, die aufgrund ihres 
geringen Gewichts gemächlich vom 
Himmel fallen – viermal langsamer 
als Regen.

Kunst und Musik würdigen das Na-
turereignis Schnee auf vielfältige 
Weise. Winterlandschaften gehö-
ren zu den klassischen Motiven der 

Malerei – siehe Breughel, Hodler, 
Kirchner oder Segantini. Bei Edvard 
Munch tanzen die Flocken durch 
die «Sternennacht». William Turner  
gelang es gar, einen veritablen 
Schneesturm zu malen. Dichter wie  
Thomas Mann haben sich an der   

«wattierten Lautlosigkeit» eines  
Schneetraums gerieben und da-
bei Werke der Weltliteratur (Der 
Zauberberg) geschaffen. Klassische 
Komponisten würdigen den Schnee 
– man denke an Peter Tschaikowskys  
«Winterträume», und auch die Pop-

musik lässt die Flocken tanzen: Die 
Red Hot Chili Peppers besingen den 
Schnee genauso wie Prince («Some- 
times It Snows In April»).

In Filmen sorgt Schnee oft für ex- 
treme Dramatik: Unverzichtbar 
sind «The Shining», der in einem 
eingeschneiten Hotel spielt; Ethan  
Coens Thriller-Groteske «Fargo»  
oder «The Hateful Eight» von  
Quentin Tarantino, an dessen Ende 
die weisse Pracht blutrot ist. Man 
könnte eine ganze Kino-Saison mit 
Schneefilmen programmieren. Und 
natürlich ist Schnee ein wunder-
bares Motiv für die Fotografie. Der 
Foto-Pionier Wilson Bentley war 
von Eiskristallen so fasziniert, dass 
er sein ganzes Leben dem Thema 
widmete. In dieser Tradition ste-
hen Jan Erik Waiders «Geometry of 
Ice» und last but not least auch Gian  
Giovanolis fotografische Annä-
herung an den Schnee, welche die  
Seiten dieser Ausgabe des Pesko- 
Magazins schmückt. ◆

Gian Giovanoli
B e r g f o t o g r a f

D e r  S i l s e r  F o t o g r a f  z e i g t  i n  s e i n e r  n e u e n S e r i e  
« S u o t  N o l l a  –  U n t e r  N u l l »  S t r u k t u r e n ,  d i e  
e r s t  b e i  M i n u s g r a d e n e n t s t e h e n .  L a n g e g a l t e n  
s i e  a l s  s e l b s t v e r s t ä n d l i c h ,  w e r d e n  a b e r  i n 
Z u k u n f t  i m m e r  s e l t e n e r  v o r k o m m e n .  N a h a u f - 
n a h m e n  v o n  E i s k r i s t a l l e n t r e f f e n a u f  
z a r t e  S c h n e e f l ä c h e n – e i n f a c h e ,  a b e r  z e r b r e c h -
l i c h e  S c h ö n h e i t .

A u f g e w a c h s e n  i m r u h i g e n D o r f  S i l s  M a r i a ,  e n t -
d e c k t e G i a n s e i n e L i e b e z u r  N a t u r f o t o g r a f i e  a m 
U f e r  d e s S i l s e r s e e s .  S c h o n b a l d  b e g a n n s e i n e 
K a r r i e r e  a l s  k o m m e r z i e l l e r  F o t o g r a f ,  s p e z i a l i -
s i e r t  a u f  M o d e - ,  S p o r t - ,  A r c h i t e k t u r f o t o g r a f i e 
u n d  S t i l l l e b e n .  E r  s t e l l t e  s e i n e f o t o g r a f i s c h e n 
F ä h i g k e i t e n  v e r s c h i e d e n e n K u n d e n ,  M a g a z i n e n 

«Aus den sich verbin-
denden Kristallen  

werden Schneeflocken, 
die aufgrund ihres  
geringen Gewichts  
gemächlich vom  
Himmel fallen.»

u n d b e k a n n t e n M a r k e n z u r  Ve r f ü g u n g .  R u n d 1 0 
J a h r e s p ä t e r,  m i t  v i e l  F a c h w i s s e n a u s g e s t a t t e t , 
k e h r t e  e r  z u m U r s p r u n g s e i n e r  L e i d e n s c h a f t  z u -
r ü c k u n d e r ö f f n e t e 2 0 1 7  s e i n e e i g e n e G a l e r i e  i n 
P o n t r e s i n a ,  d i e  e r  2 0 2 0 n a c h S t .  M o r i t z  v e r l e g t e .
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MONCLER
Niemand spielt das Thema der 
wattierten Jacken und Mäntel 
so variantenreich und innovativ 
wie Moncler aus Mailand.

WINTERFEST
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ALLUDE
Die deutsche Cashmere-Queen 
Andrea Karg entwirft seit  
30 Jahren unter dem Label Allude 
feinste Strick-Kollektionen.
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MOUNTAIN ME-TIME
Premium Bergsportbekleidung von Frauen für Frauen

LaMunt.com



AKRIS PUNTO
Beständigkeit, Präzision und 
modischer Realitätssinn – die 
Codes der St. Galler Firma sind 
seit hundert Jahren dieselben.



LISA YANG
Die gebürtige Chinesin Lisa 
Yang lebt in Stockholm und 
strickt skandinavische Klarheit 
mit mongolischem Top- 
Cashmere.
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LIS LAREIDA
Die Bündnerin eroberte die 
Herzen des Handels mit  
smarten Blusen und entwirft 
heute eine komplette  
Womenswear-Linie.
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A V A I L A B L E  E X C L U S I V E L Y  A T  P E S K O  L E N Z E R H E I D E



MACKAGE
Funktionale Ski- und Out-
doorbekleidung mit hohem 
modischem Anspruch,  
das ist das Credo von Eran 
Elfassy’s Label Mackage.
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CRESTA.
Journey of a Legend.

 ORANGE    
 IS THE NEW  

BLACK

WEBER UND WEBER
Kurze Wege, smartes Design 
und langlebige Produkte aus 
europäischer Fertigung – 
Christian und Manuel Weber 
leben Slow Fashion.    
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CELLAR DOOR
Schon der Grossvater von Filippo 
Bettanin produzierte Hosen –  
das Archiv hinter der «Keller-
türe» ist sein Schatz, aus dem er 
jetzt schöpft.
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THE NEW X5

Hedin Automotive
hedinautomotive.ch
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Alpin-Spitzenathleten wie Marco Odermatt fahren ihre Rennen in 
massgeschneiderten Anzügen von Descente, gefertigt in der Schweiz. 

Wir haben das Aspen-Abfahrt-Dress in seine Einzelteile zerlegt.

SCHNELLE ZWEITE HAUT

M A RC O ODE RM AT T

Foto: Balz Kubli

42 P E S K O  N ° 1 4



J E R O E N VA N R O O I J E N          

Die hautengen und hochelasti-
schen Anzüge, in denen Weltcup- 
Athleten wie Marco Odermatt 
um Hundertstelsekunden kämp-
fen, sind eine Welt für sich. Diese 
Art von extremer Stretch-Kleidung 
gibt es nur im Spitzensport – oder 
im Sex-Shop. Das auf dieser Seite 
zerlegte Exemplar ist zweifelsfrei 
nicht halbseiden – es ist aus 82 
Prozent Polyester und 18 Prozent 
Elasthan gefertigt. Das Material ist 
trotz seiner relativen Festigkeit in 
alle Richtungen dehnbar und legt 
sich wie eine zweite Haut auf den 
Körper des Trägers. 

Zugeschnitten und vernäht wird 
das bunt bedruckte Textil – es ist 
kein Gewebe, sondern eine techni-
sche Wirkware von Schoeller Textil  
AG im St. Galler Rheintal – bei 
WAMS in Buchs SG. Diese Firma 
wurde 1981 vom Ex-Radprofi Wal-
ter Amsler gegründet und fertigt 
Sportbekleidung auf höchstem Le-
vel. Sie arbeitet unter anderem im 
Auftrag des japanischen Sportar-
tikel-Spezialisten Descente, des-
sen Absender der Anzug trägt – 
auf dem eingenähten Etikett steht 
«Made in Switzerland». 

Descente rüstet die Schweizer 
Top-Skifahrer schon seit 1978 aus, 
man hat also Erfahrung. Trotzdem 
war das Renndress mit dem Na-
men «Levada», das 2022 lanciert 

wurde, eine Challenge für die Spe-
zialisten. Zum einen muss es den 
strengen Regeln des Internationa-
len Skiverbandes FIS entsprechen. 
Diese sind in einem 29-seitigen 
Manual (CS 2015) beschrieben und 

setzen etwa voraus, dass das Textil 
eine Mindest-Luftdurchlässigkeit 
von 30 cfm pro Quadratmeter und 
Sekunde haben muss, also nicht 
komplett plastifiziert sein darf. Der 
Anzug darf auch keine «unnöti-
gen» Nähte, Abnäher oder andere 
«Spoiler» haben. Ein 30 x 45 mm 
grosses Etikett am linken Bein des 
Anzugs bestätigt diese und andere 
Regelkonformitäten. 

Zum anderen muss so ein Anzug 
etwas darstellen, Emotionen aus-
lösen, die Athleten motivieren. Mit 
diesem Anspruch befasste sich die 
Londoner Design-Agentur Rufus 
Leonard (heute Frog Design), wo 
Carlo D’Alanno das Projekt leitete.  
Er musste sich zudem noch etwas 
einfallen lassen, das den neuen 

«So ein Anzug muss 
etwas darstellen,  

Emotionen auslösen, die 
Athleten motivieren.»

➢
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Hauptsponsor Sunrise symbolisiert.  
Das Ergebnis hört auf den Na-
men «Levada», was rätoromanisch 
«Sonnenaufgang» und damit di-
rekt auch «Sunrise» bedeutet. Der 
Farbverlauf von Hellblau über Gelb 
zum typischen Schweizer-Rot ist 
dem morgendlichen Himmel über 
den Bergen abgeschaut.

Schnitttechnisch hat der Rennan-
zug von Marco Odermatt und Co. 
fast nichts mit «normaler» Klei-
dung zu tun, die wir im Alltag tra-
gen. Keine einzige Naht verläuft 
dort, wo wir es gewohnt sind. Weil 
das Dress, von dem wir hier die Ab-
fahrer-Variante aus Aspen im März 
2023 (Rang 3 für Odermatt) zer-
legt haben, extrem windschlüpfrig 
und damit schnell sein muss, wur-
den alle Nähte nach hinten in den 
Windschatten verlegt. Zudem ist 
der ganze Anzug «in die Hocke» 

geschnitten, er hat also angewin-
kelte Beine, einen akzentuierten 
Hintern, einen runden Rücken und 
eine extrem kurze Vorderlänge, da-
mit das Dress in der Hocke keine 
Falten wirft. Steht man in diesem 
Anzug aufrecht, so kneift es ziem-
lich, etwa im Schritt. 

Das vordere Rumpfteil geht nahtlos 
ins Bein über und zieht sich hinten 
bis ins Kreuz weiter. Geschlossen 

werden Po und Beine mit einer ein-
zigen Naht (pro Körperseite), die 
vom Rücken übers Gesäss und die 
Kniekehle zur Wade verläuft. Das 
auffällig kurvenreiche Schnittmus-
ter folgt dabei den Dimensionen 
des Körpers. Der obere Rücken geht 
nahtlos in Schulter und Arme über, 
auch der Ärmel ist anatomisch ge-
formt und wird mit nur einer Naht 
geschlossen. Nur der angesetzte 
schmale Kragen, der den Oberkör-
per abschliesst und zusammenhält, 
entspricht ungefähr einer bekann-
ten Form.

Es gibt für den Rennanzug zwar 
eine Reihe von Standardgrössen, 
doch für die Spitzenathleten wird 
das Dress auf Mass gefertigt. Für 
das Schnittmuster werden die Ath-
leten in einem 3D-Bodyscanner 
mit Laser vermessen. Die Körper-
masse werden im Computer in ein 

«Es gibt für den  
Rennanzug Standard-
grössen, doch für die  

Spitzenathlethen wird  
das Dress auf Mass  

gefertigt.»

BUILT
FOR 

PERFECTION

➢

➢

44 P E S K O  N ° 1 4



ENERGY ACCUMULATOR 4.0 COLLECTION

TURN SWEAT 
INTO ENERGY

X-BIONIC.COM/ENERGY-ACCUMULATOR



UNLOCK
YOUR
FREERIDE
SPIRIT

Peak_Performance_FW23_210x270mm.indd   1 2023-08-25   14:25



Mar co Oder ma t t
Z u s e i n e n b i s h e r  g r ö s s t e n E r f o l g e n g e h ö r e n d e r 
G e w i n n d e r  R i e s e n s l a l o m - G o l d m e d a i l l e  b e i  d e n 
O l y m p i s c h e n W i n t e r s p i e l e n  2 0 2 2 i n  P e k i n g ,  d e r 
S i e g i m G e s a m t w e l t c u p d e r  S a i s o n s 2 0 2 1 / 2 2 
u n d 2 0 2 2 / 2 3 ,  d i e  We l t m e i s t e r t i t e l  2 0 2 3 i n  d e r 
A b f a h r t  u n d i m R i e s e n s l a l o m s o w i e d e r  G e w i n n 
v o n d r e i  D i s z i p l i n e n w e r t u n g e n .  O d e r m a t t  h ä l t 
d e n R e k o r d f ü r  d i e  m e i s t e n We l t c u p p u n k t e i n 
e i n e r  S a i s o n b e i  d e n H e r r e n ( 2 0 4 2 P u n k t e i m 
W i n t e r  2 0 2 2 / 2 3) .  A u c h h ä l t  e r  g e m e i n s a m m i t 
M a r c e l  H i r s c h e r,  I n g e m a r S t e n m a r k u n d H e r-
m a n n M a i e r  d e n R e k o r d f ü r  d i e  m e i s t e n S i e g e i n 
e i n e r  S a i s o n ( 1 3)  u n d d i e  m e i s t e n P o d e s t p l ä t z e 
i n  e i n e r  S a i s o n ( 2 2 )  g e m e i n s a m m i t  M a i e r.

➢

«Dass nicht etwa  
geschweisst wird, spricht 
für die jahrhundertealte 

Technik des Nähens:  
sie hält im Extremfall 

einfach besser.»

 SwissSki und Sunrise haben die Kreation  
des neuen Renn-Anzugs der Schweizer 
Top-Skifahrer*innen in drei schönen Video-
clips zusammengefasst, die bei Youtube  
zu finden sind.
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Schnittmuster umgewandelt und 
digital an den Zuschneidetisch 
übermittelt. Doch bevor der Stoff 
zugeschnitten wird, werden die 
Farbverläufe und plazierten Spon-
sorenlogos passgenau auf das Tex-
til gedruckt. Schliesslich dürfen die 
Schriftzüge und das Motto «Dream 
Big. Do Big» nicht bei jedem Athle-
ten woanders sitzen.

Vernäht wird das Renndress mit 
speziellen Doppelnadel-Overlock- 
Maschinen. Die verwendeten Po-
lyestergarne sind leicht, aber sehr 
dehn- und belastbar. «Es ist wich-
tig, dass die Nähte präzise aus-
geführt sind und trotz der engen 

Passform des Anzugs der grossen 
Belastung im Rennen standhalten», 
sagt Walter Graf von der WAMS 
AG in Buchs. Dass nicht etwa ge-
schweisst wird, spricht für die jahr-
hundertealte Technik des Nähens: 
Sie hält im Extremfall einfach 
besser. Wer und wo genäht hat, ist 
codiert im Anzug eingearbeitet – 
in einer kleinen Tasche steckt ein 
runder Button, in diesem Fall von 
Hand beschriftet mit «220982».

Der im oberen Rücken eingear-
beitete Kunststoff-Reissverschluss 
ist von YKK – man braucht eine 
Hilfsperson, um ihn zu schliessen. 
Die schmalen Ärmel haben zwei 
Daumenschlaufen, damit im Ren-
nen nichts hochrutscht. Und das 
Bein hat dort, wo der Anzug über 
den Skischuh gezogen wird, zwei 
robuste Elastik-Bänder mit einer 
rutschfesten Aufgummierung, wie  
man sie auch von halterlosen 
Strümpfen kennt. Also doch ein 
bisschen Sex-Shop!

Die meisten dieser Weltcup-Renn- 
anzüge werden einmal getragen  
und dann ausgemustert – der 
kleinste Schaden an der Oberfläche  

oder in den Nähten kann einen 
Wettbewerbsnachteil für die Athle-
ten bedeuten. Tatsächlich hatte un-
ser Exemplar leichten Abrieb an den 
beiden Ellenbogen. Das im Rücken 
eingenähte Pflege-Etikett wirkt an-
gesichts der kurzen Lebensdauer 
dieses Anzugs fast rührend: «30°C 
Handwäsche/bitte Feinwaschmittel 
verwenden».
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Marco Odermatt, Sie sind 25 Jah-
re jung, topfit, Olympiagewinner 
2022, Abfahrts-Weltmeister 2023, 
derzeit einer der besten Skisport-
ler der Welt und damit ein Vorbild 
für viele Menschen – ist Ihnen das 
bewusst, wenn Sie sich im Spiegel 
anschauen?
Jein. Das alles ist mir persönlich 
nicht in jedem Augenblick klar. Ich 
bin ja kein anderer Typ als noch 
vor ein paar Jahren. Aber natürlich 
vergeht jetzt kein Tag, an dem man 
nicht erkannt oder angesprochen 
wird. Da wird einem bewusst, dass 
man jetzt ein anderes Leben hat.

Was sehen Sie für einen Mann, 
wenn Sie in den Spiegel schauen?
Offen, fröhlich, sportlich – ich bin 
optisch eher ein durchschnittlicher 
Typ…

… dafür sportlich sehr ausser-
gewöhnlich. Die Öffentlichkeit 
kennt Sie vor allem in Ihrem haut- 
engen Renndress aus Synthetik, 
bedruckt mit allerlei Logos Ihrer 
Sponsoren …
Das ist unser «Arbeitsgewand», es 
wird vom Verband gestellt und es ist 
für alle Athleten gleich. Im Weltcup 
gibt es allerdings Anzüge für ver-
schiedene Zwecke. Manche sind bei 
trockenem Wetter schneller als bei 

feuchter Luft, für den Slalom trägt 
man etwas anderes als für die Ab-
fahrt, das ist eine Wissenschaft für 
sich.

Wie fühlt sich dieses Dress an, 
wenn man drinsteckt?
Es ist etwa vergleichbar mit einem 
Surfanzug aus Neopren – nur etwas 
kälter und dünner. Es gibt sicher Be-
quemeres, aber er gehört dazu; diese 
Anzüge machen uns schnell.

Was trägt man drunter?
Das ist sehr individuell. Carlo Janka  
hat darunter bekanntlich nichts  
ausser einer Unterhose getragen. Ich 
trage die X-Bionic-Unterwäsche, die 
hat sich für mich sehr bewährt. 

Kommt man in so einen Anzug 
leicht rein?
Ja, so eng ist er auch wieder nicht. 
Der für den Riesenslalom ist sogar 
recht bequem geschnitten. Beim 
Speedanzug ist der Reissverschluss 
aber im Rücken, da braucht man 
dann schon Hilfe.

Hält so ein dünner Anzug am 
Berg überhaupt warm?
Nicht wirklich. Der Trainingsanzug 
ist etwas wärmer, der Rennanzug ist 
allerdings sehr dünn; im Frühling ist 
das kein Problem, man trägt ja vor 
dem Start noch andere Sachen dar-
über. Bei tiefen Minustemperaturen 
möchte man aber keine Minute zu 
lange darin verbringen.

Stimmt es, dass diese engen Ren-
nanzüge nur einmal getragen und 
dann entsorgt werden?
Einmal nicht gerade, aber man trägt 
ihn schon nicht wochenlang. Denn 
mit jedem Tor, das man im Slalom 
streift, geht der Anzug ein bisschen 
kaputt. Wenn das Material nicht 
mehr absolut glatt ist, verliert man 
Zeit, das will kein Topathlet riskie-
ren. Darum nimmt man für wichtige 
Rennen immer einen neuen Anzug.

Wie die Skis wird so ein Renndress 
auf Mass gemacht – wie muss man 

«Stöckli entwickelt für 
mich für jede Disziplin 

zig verschiedene Ski- 
modelle, die spezifisch 

auf mich und die  
Pistenverhältnisse  
abgestimmt sind.»

➢

I N T E R R V I E W G E F Ü H R T V O N  J E R O E N  VA N R O O I J E N

EXKLUSIVINTERVIEW
MIT MARCO ODERMATT 

M A RC O ODE RM AT T
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X-BIONIC PERFORMANCE
X-BIONIC®, der Schweizer Pionier für Performance-Sport-Bekleidung, 
hat sich als qualitativ hochstehender Partner für Swiss-Ski erwiesen. 
Als Resultat ihrer engen Zusammenarbeit an der Entwicklung neuer 
Technologien waren die Schweizer Ski-AthletInnen in der vergangenen 
Saison das erste Mal mit der Kollektion «Energy Accumulator® Armadillo» 
auf Goldjagd – einer schnitt- und abriebfesten Unterwäsche, welche 
Verletzungen reduziert. Das einzigartige Flex-Skin 4.0 Material ist nach 
dem Prinzip des Gürteltiers (engl. Armadillo) entwickelt worden: Das 
Schutzmaterial ist gezielt an exponierten und verletzlichen Stellen 
angebracht, dazwischen befinden sich Räume, die Dehnung und Thermo-
regulation zulassen und aufrechterhalten.
 
Auf seiner Mission, Athleten auf der ganzen Welt zu Spitzenleistungen 
zu führen, hat X-BIONIC® erkannt, dass der Schlüssel zum Erfolg im 
sensiblen Gleichgewicht der optimalen Körperkerntemperatur liegt. 
Seine innovativen Technologien und intelligentes Schweissmanagement 
stellen sicher, dass die Kernkörpertemperatur der Athleten stets in der 
optimalen Leistungszone von 37°C bleibt, damit sie über ihre Grenzen 
hinausgehen und selbst ihre kühnsten Träume verwirklichen können.



sich das vorstellen, geht man da 
zum Schneider, der Mass nimmt 
und das dann für Sie näht?
Bei den Skis entwickelt Stöckli für 
mich in jeder Disziplin zig verschie-
dene Modelle, welche spezifisch auf 
mich und die Pistenverhältnisse ab-
gestimmt sind. Bei den Anzügen gibt 
es verschiedene Standard-Grössen, 
aber für Topathleten werden die An-
züge auf Mass angepasst. Man wird 
dazu mit dem Bodyscanner gescannt 
und dann gehen diese Masse zum 
Hersteller, der sie digital verarbeitet 
und das Dress anpasst. 

Gefallen Sie sich selber in dieser 
Arbeitsbekleidung?
Ich kenne es nicht anders. Privat 
würde ich aber kein solches Dress 
tragen wollen. 

Sie machen jetzt auch eine Mode-
kollektion mit einem Ihrer Ausrüs-
ter, was kommt da auf uns zu?
Mit unserem Partner Descente habe 
ich eine kleine Kollektion entwickelt, 
auf die ich sehr stolz bin. Dazu gehört 
ein Skianzug für den ambitionierten 
Freizeit-Skifahrer, der kommt im 
Herbst auf den Markt. Er wird in 
zwei Farben erhältlich sein und ist 
etwas weiter geschnitten. Mir war 
das Schichtensystem wichtig, also 
nicht nur eine dicke Jacke, sondern 
verschiedene Layers. Es gibt auf den 
Jacken austauschbare Patches, einer 
trägt meine Siegerzeit der Olympi-
schen Spiele. Die Kollektion ist nicht 

nur für Fans, sondern recht neutral 
gehalten. Ich muss mich da nicht zu 
sehr selber verwirklichen.

Wir sprechen hier absichtlich nicht 
nur über Ihren Sport, in dem Sie 
eine Nummer für sich sind und 
zur Weltklasse gehören, sondern 
über Sie als Alltagsperson Marco 
Odermatt, der sich auch abseits 
der Rennpiste anziehen muss … 
dabei wirken Sie recht relaxed, mit 
T-Shirts und Kapuzenpullovern. 
Wie würden Sie Ihren privaten 
Kleidungsstil beschreiben?

Meine Arbeitskleidung ist so spe-
zifisch, da kleide ich mich privat 
gerne entspannt. Wenn ich in die 
Stadt gehe, trage ich gerne casual, 
vielleicht mal ein Hemd, aber keinen 
Blazer oder Anzug.

Gehen Sie auch shoppen?
Wir bekommen so viele Sachen von 
unseren Partnern zur Verfügung 
gestellt, da muss ich nicht gross ein-

kaufen gehen. Hosen sind allerdings 
ein echtes Problem, meine Sportler-
beine passen nicht überall rein. Da 
muss ich manchmal lange suchen.

Ihre Arbeitskleidung ist fast kom-
plett mit Logos bedruckt – tragen 
Sie privat auch Logos, vielleicht von 
grossen Mode- oder Luxusmarken? 
Die sind ja grad gross in Mode…
Privat lieber nicht, nein.

Interessiert oder reizt Sie der Mo-
dezirkus? Top-Sportler werden von 
den Modedesignern heute ja heftig 
umworben.
Daran bin ich offen gesagt nicht be-
sonders interessiert. Ich trage gerne 
etwas Schönes, aber ich muss mich 
nicht auffällig anziehen. Mein ex-
travagantestes Kleidungsstück ist  
ein Paar Roger-Federer-Laver-Cup- 
Schuhe, die finde ich recht beson-
ders, habe sie aber noch nie getra-
gen… 

Wenn Sie auf das Vierteljahrhun-
dert Ihrer eigenen Existenz zu-
rückschauen – gab es da Fotos mit 
Outfits, die Sie zusammenzucken 
lassen? Oder sind Sie dafür noch zu 
jung?
Früher, als Kind, spielte das Outfit 
bei uns nicht so eine Rolle. Ich den-
ke, das kommt noch, dass man ir-
gendwann im Leben Fotos von sich 
selbst als junger Erwachsener sieht 
und lachen muss. ◆

«Mein extravagantestes 
Kleidungsstück ist  

ein Paar Roger-Federer-
Laver-Cup-Schuhe,  

die finde ich recht be-
sonders.»

➢
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LASER WRT PRO 
MARCO ODERMATT EDITION

Insgesamt 10 Schichten aus hochwertigsten Materialien, 30 fein  
verarbeitete Einzelteile sowie jede Menge Weltcup-Know-how stecken  
in diesem Ski und machen ihn zu einem absoluten Must-have. 

Ausgestattet mit diversen Technologien, die unter anderem auch in 
Marco Odermatts Rennski verbaut sind, hast du mit dem Laser WRT Pro 
Marco Odermatt Edition ein echtes Kraftpaket unter deiner Bindung. 

Schwarze, härtere Seitenwangen sorgen für eine noch direktere und 
schnellere Kraftübertragung, der höhere Russanteil im Rennbelag 
verleiht dem Ski super Gleiteigenschaften und die eingebaute Carbon-
Power-Turn-Technologie gibt dir eine explosive Beschleunigung  
aus der Kurve heraus. 
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Löwe: Kraft und Mut
Genau wie auf seinem Helm, ziert auch ein Löwe das Deckblatt des WRT 
Pro Marco Odermatt Edition. Die Tiere symbolisieren Kraft und Mut. 
Eigenschaften, die Marco Odermatt verkörpert und die es braucht, um die 
anspruchsvollsten Weltcupstrecken bewältigen zu können.

Verschiedene Brauntöne 
lassen den Löwen auf dem Deckblatt zum Vorschein kommen und sorgen für ein 
einzigartiges Design auf der gesamten Skioberfläche. Farben, die Marco Odermatt 
ausgewählt hat und die zu ihm passen. Steht die Farbe Braun doch für Zuverlässig-
keit, Authentizität und Bodenständigkeit. Genau, wie es Marco auch ist.



Schneegestöber
W IN T E R - FA SHION

Schneegestöber

Auf die Technik kommt 
es an – doch auch der Style
ist mitentscheidend.

Es tut sich was in der Skimode – tauchen Sie auf den  
folgenden Seiten ein in die neuen Styles, Shapes und  

Farben der Wintersportbekleidung
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SchneegestöberSchneegestöber

Pink, Pastell und Glamour –
die Skipiste ist heute

der verlängerte Catwalk.

Cool aussehen und dabei
warm bleiben – wir haben

die Kleidung dazu.



Flair trifft Funktion –
moderne Skikleidung sieht gut 
aus und fühlt sich ebenso an.
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Schicht um Schicht in Topform – 
cleveres Layering sorgt für Komfort.

Bahn frei! Farbe, Muster 
und Modemut beanspruchen
auf der Piste Platz.
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Klare Kontraste – was die
Natur kann, liefert 
die Skiwear von heute auch.
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Mag es noch so schneien 
und schütten – unsere
Ausrüstung hält warm.

Moderne Sportkleidung
bietet viel Bewegungsfreiheit

 und Spass.
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Strike a pose! Die Welt der 
Skimode ist  mehr als nur
brav schwarzweiss.
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THE 
EXCLUSIVE 
ORIGINAL.

Swiss Quality for Premium Protection. 
Made in Italy.

www.cp-helmets.com

TOP SHELL
CARBON



Der ADDIKT PRO wurde entwickelt, um High-Performance-
Technologien mit dem fehlerverzeihenden Fahrverhalten und 
einem unvergleichlichen Kurvengefühl zu kombinieren. Der 
ADDIKT PRO macht süchtig nach perfekten Schwüngen. Er 
verfügt über einen 66 mm Slalom-Sidecut, der ihn super agil 
und spielerisch macht. Egal, ob Skifahrer*innen ihr Können 
mit scharfen, kurzen Schwüngen unter Beweis stellen wollen 
oder sie mit erhöhter Stabilität höhere Geschwindigkeiten er-
reichen möchten – mit diesem Ski werden sie ihre Zeit auf der 
Piste in vollen Zügen geniessen. 

Um den Ski zusätzlich zu unterstützen, hat Salomon die ex-
klusive ADDIKT-Motion-Tail-Technologie entwickelt. Sie erhöht 
die Flexibilität um 5 %, so dass Skifahrer*innen einen fehler-
verzeihenden und dennoch reaktionsfreudigen Ski für den 
ganzen Tag geniessen können.

Darüber hinaus hat Salomon einen Weg gefunden, den öko- 
logischen Fussabdruck dieser Skier durch die Verwendung 
vollständig recycelter ABS  Seitenwangen zu reduzieren. Die-
se neue Art und Weise, Abfälle aus der Fabrik zu verarbeitet 
sorgen zudem für einen besonderen und bunten Look.

Jede*r erinnert sich gerne an dieses Gefühl: Es ist ein frischer, kalter Morgen, 
und der Blick fällt auf eine perfekt präparierte Piste. In die Bindung steigen, Blick 
nach unten und den Skischuh noch ein bisschen enger schnallen, anschieben  
und los geht’s. Im Kopf wird es ganz ruhig. Die erste Abfahrt, kraftvoll und frei. 
Ein Gefühl, das süchtig macht.

ADDICTED TO MAKE  
THE RIGHT TURNS  
IN LIFE



Der ADDIKT PRO wurde entwickelt, um High-Performance-
Technologien mit dem fehlerverzeihenden Fahrverhalten und 
einem unvergleichlichen Kurvengefühl zu kombinieren. Der 
ADDIKT PRO macht süchtig nach perfekten Schwüngen. Er 
verfügt über einen 66 mm Slalom-Sidecut, der ihn super agil 
und spielerisch macht. Egal, ob Skifahrer*innen ihr Können 
mit scharfen, kurzen Schwüngen unter Beweis stellen wollen 
oder sie mit erhöhter Stabilität höhere Geschwindigkeiten er-
reichen möchten – mit diesem Ski werden sie ihre Zeit auf der 
Piste in vollen Zügen geniessen. 

Um den Ski zusätzlich zu unterstützen, hat Salomon die ex-
klusive ADDIKT-Motion-Tail-Technologie entwickelt. Sie erhöht 
die Flexibilität um 5 %, so dass Skifahrer*innen einen fehler-
verzeihenden und dennoch reaktionsfreudigen Ski für den 
ganzen Tag geniessen können.

Darüber hinaus hat Salomon einen Weg gefunden, den öko- 
logischen Fussabdruck dieser Skier durch die Verwendung 
vollständig recycelter ABS  Seitenwangen zu reduzieren. Die-
se neue Art und Weise, Abfälle aus der Fabrik zu verarbeitet 
sorgen zudem für einen besonderen und bunten Look.

Jede*r erinnert sich gerne an dieses Gefühl: Es ist ein frischer, kalter Morgen, 
und der Blick fällt auf eine perfekt präparierte Piste. In die Bindung steigen, Blick 
nach unten und den Skischuh noch ein bisschen enger schnallen, anschieben  
und los geht’s. Im Kopf wird es ganz ruhig. Die erste Abfahrt, kraftvoll und frei. 
Ein Gefühl, das süchtig macht.

ADDICTED TO MAKE  
THE RIGHT TURNS  
IN LIFE
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WO NINO SCHURTER 
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Nino Schurter, du bist der erfolg-
reichste Mountainbiker der Welt. 
Wie kommt es, dass du im Winter 
überhaupt Zeit zum Langlaufen 
hast?
In den letzten Jahren wurde Lang- 
laufen ein wichtiges Training im 
Winter für mich. Ich schätze die 
Abwechslung, vom Bike wegzu-
kommen und ein gutes Ausdauer-
training in einer anderen Sportart 
zu absolvieren. Zudem ist das Trai-
ning auf den Langlaufskis auch sehr 
effizient. Langlaufen bringt einige 
Aspekte mit, von denen ich auch als 
Biker profitieren kann. Man braucht 
einerseits einen grossen Kreislauf, 
andererseits aber auch Koordinati-
on und Balance – das sind alles Ele-
mente, bei denen man den Körper 
herausfordern kann, was mir beim 
Biken zugutekommt.

Du sprichst Langlaufen als Trai-
ning an – dafür gäbe es aber auch 
andere Möglichkeiten. Wieso ge-
rade Langlaufen? Was gefällt dir 
besonders gut an dieser Sportart?
Dadurch, dass ich in Graubünden 

aufgewachsen bin, kam ich bereits 
früh mit Langlaufen in Kontakt. 
Das hat mir schon immer Spass ge-
macht. Man kann natürlich auch im 
Winter aufs Bike. Hier sind die Be-
dingungen aber nicht immer gut ge-
nug. Man hat viel mehr Fahrtwind 
und kühlt schneller aus. Joggen  

könnte man auch noch – aber dann 
sind die Möglichkeiten, wenn man 
sich draussen auspowern will, 
schon bald ausgeschöpft. Und man 
muss ja auch Freude haben, bei 
dem, was man macht. Draussen 
in einer verschneiten Winterland-
schaft auf den Langlaufskis unter-
wegs zu sein, ist meiner Meinung 
nach die schönste Alternative.

Gehst du auch einfach mal «nur» 
zum Spass Langlaufen? Trinkst  
einen Kaffee oder geniesst ein 
Stück Kuchen am Loipenrand?
Ja, auf jeden Fall. Ich kann es schon 
auch einmal gemütlich nehmen, 
zum Beispiel wenn ich mit Kolle-
gen unterwegs bin. Bei einer locke-
ren Einheit liegt dann auch einmal 
ein Kaffee oder ein Stück Kuchen 
drin – das geniesse und schätze 
ich auch als Spitzensportler. Auch 
mit meiner Tochter, die in der Zwi-
schenzeit mit Langlaufen begon-
nen hat, bin ich gerne unterwegs – 
dann ist das Kuchenessen übrigens 
fast wichtiger als das Langlaufen 
selbst (lacht).

Wir entdecken immer mehr Kin-
der auf den Loipen. Deine Tochter 
Lisa findet also auch Gefallen am 
Langlaufen?
Langlaufen für das Alter von Lisa, 
sie ist jetzt 8 Jahre alt, muss schon 
sehr spielerisch sein, finde ich. Es 
ist sicher motivierender, wenn noch 
mehr Kinder dabei sind und man 
die Sportart gemeinsam entdecken 

Olympiasieger und Mountainbike-Weltmeister Nino 
Schurter erzählt, wie er sich für den Sommer fit hält und 

verrät seine Lieblings-Loipen in Lenzerheide. 

«Langlaufen bringt 
einige Aspekte mit, von 

denen ich auch als Biker 
profitieren kann.»

➢

L E N Z E R H E I D E  M A R K E T I N G U N D  S U P P O R T  A G
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«Wenn es genug Schnee 
hat, ist diese Loipe mit 
der belohnenden Aus-
sicht am Ende wirklich 

ein Highlight.»

kann – mit «Fangis» oder anderen 
spielerischen Elementen. Der Spass 
sollte im Vordergrund stehen, denn 
– sind wir ehrlich – Langlaufen kann 
sonst schon ziemlich hart und an-
spruchsvoll sein. Wenn es nur schon 
ein bisschen raufgeht, dann wird es 
schnell anstrengend und vor allem 
kleinere Kinder verlieren die Freude.

Noch vor ein paar Jahren sprach 
man beim Langlaufen von einer 
Sportart für die ältere Generati-
on. Ist Langlaufen heute cool?
Ja, absolut. Ein gesunder Lifestyle 
mit Sport ist heute mehr denn je im 
Trend – vor allem auch bei der jün-
geren Generation. Und Langlau-
fen gehört hier sicher dazu, zumal 
man nicht viel dafür braucht und 
der Zugang relativ einfach ist. Ich 
denke aber auch an die Fashion. 
Da ist einiges passiert in den letz-
ten Jahren. Trendige Langlaufklei-

dung sieht cool aus und ich glaube, 
das kommt auch bei der jüngeren 
Generation gut an und kann zum 
Langlaufen motivieren. Das Image 
hat sich verändert. Ich würde sa-
gen, ich treffe heute genauso viele 
Junge wie Alte auf der Loipe an. 

Auf deinen Social-Media-Kanälen 
teilst du nebst vielen Bike-Bildern 
und -Videos auch immer wieder 
Eindrücke von der Loipe. Unter 
anderem sieht man dich dort auch 
über Schanzen springen. Was 

denkst du, wie hoch ist das Free-
style-Potenzial im Langlaufen?
Für die Technik ist es sicher gut, 
wenn man einmal etwas auspro-
biert, das nicht «normal» ist. Und 
es macht natürlich auch Spass – 
es muss nicht immer seriös sein, 
auch bei einer harten Sportart wie 
Langlaufen. Sich in einer Abfahrt 
herausfordern, einmal auf die Ski-
piste mit den «falschen» Ski stehen, 
einen Sprung machen oder Ähn-
liches – solche Sachen sieht man 
immer mehr, sicher auch dadurch, 
dass immer mehr junge Leute die 
Sportart für sich entdecken und 
auch spasseshalber abwandeln. 
Wieso nicht? Ich finde das cool.

Du verwendest oft den Hashtag 
«#noshortcuts». Was bedeutet der 
Ausdruck für dich und inwie-
fern kannst du dich auch beim 
Langlaufen damit identifizieren?
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Dass man keine Abkürzungen neh-
men soll, was der Hashtag bedeutet, 
finde ich in ganz vielen Aspekten 
eine treffende Aussage, und daher 
verwende ich den Hashtag auch 
sehr gerne und oft. Es geht dabei 
um Rücksicht auf die Natur, Fair-
ness gegenüber seinen Mitmen-
schen und im Sport usw. Aber auch 
auf sich selbst bezogen: Man soll 
sich treu bleiben, nicht zu schnell 
zu viel erreichen wollen – im Sport 
sprechen wir dann zum Beispiel von 
Übertraining – und den Spass nicht 
verlieren. Der Hashtag passt in alle 
Richtungen und daher auch zum 
Langlaufen.

Du bist mehrheitlich auf den Loi-
pen in der Ferienregion Lenzer-
heide unterwegs – wo gefällt es dir 
am besten?
Da ich von Chur her komme, starte 
ich meistens in Parpan. Und dort 
bin ich dann auch gleich bei einer 
meiner Lieblingsstrecken in Rich-
tung Mittelberg und Capfeders.  

Aber auch weiter oben, zwischen den 
Bäumen in den Wäldern beim Golf-
platz in Richtung Lantsch / Lenz, ge-
fällt es mir sehr gut.

Hast du einen «Geheimtipp» für 
Langlaufeinsteiger:innen?
Was ich auf jeden Fall empfehlen 
kann, ist, eine neue Sportart zusam-
men mit anderen zu entdecken. Ich 
finde es immer cool, wenn man sich 
gegenseitig anspornen und heraus-
fordern kann. Wenn man sich ge-
genseitig bei der Technik abschauen 

und nacheinander laufen kann, hilft 
das schon sehr viel. Und es ist übri-
gens auch okay, wenn man am An-
fang einmal hinfällt – es muss nicht 
immer perfekt laufen. Hauptsache 
man hat Spass dabei.

In Bike Kingdom Lenzerheide 
gibt es den «Ninos Gold Trail». 
Angenommen, wir würden eine 
Langlaufloipe nach dir benennen 
respektive nach deinen Wünschen 
bauen – wie würde diese aussehen?
(lacht) Sie müsste auf jeden Fall 
eine coole – also schnelle – Abfahrt 
haben, mit ein paar richtig schwie-
rigen Kurven, bei denen man he-
rumtäppeln muss. Und natürlich 
auch ein schöner Aufstieg, am liebs-
ten durch den Wald. Dann wäre es 
auch entlang des Heidsees schön, 
etwas flacher – ja, so ein bisschen 
von allem etwas wäre gut. Und ich 
bin überzeugt, das alles findet man 
bereits heute im Loipennetz der  
Ferienregion Lenzerheide. ◆

«Trendige Langlauf- 
kleidung sieht cool aus 

und ich glaube, das 
kommt auch bei  

der jüngeren Generation 
gut an.»

➢
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THE INNOVATIVE CLASSIC – SWISS EDITION

A TRIBUTE TO OUR HOME 
& FOUNDER

°123’200 CLASSIC LEATHER JUBILÄUMSHANDSCHUH
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Barryvox S

Unser Barryvox ist das LVS,  
auf das du dich verlassen kannst. 

mammut.com

Mammut_Ad_Freeride_Barryvox_HW23_210x270.indd   1 16.08.23   09:21



NORDIC

LANGLAUFEN IN LENZERHEIDE

Freestyle Langlauf
One eighty und three sixty kennt man eher aus anderen 
Sportarten, genauso wie Schanzen, Sprünge und sonsti- 
ge Tricks. Nur weil man es nicht kennt, heisst es noch 
lange nicht, dass es nicht geht. Vorwärts, rückwärts, auf 
dem Kopf oder hoch hinaus – schaffst du einen Trick? 
Oder hast du dich mit den schmalen Latten schon mal 
auf den Skilift gewagt, um eine Piste hinunterzusausen? 
Alles ist möglich – auf den Loipen in der Ferienregion 
Lenzerheide.

Frisch. Verspielt. Wunderschön. 
This is Nordic by Lenzerheide.

Lifestyle
Mit einer soliden Technik kannst du bestimmt auch pro-
blemlos etwas Gewicht auf den Rücken packen. Nimms 
gemütlich, pack Leckereien ein und mach unterwegs ein 
Picknick. Mach aus Langlaufen einen Lifestyle und fin-
de verschiedene Möglichkeiten, dein Loipenerlebnis zu 
erweitern. Genuss. Natur. Lifestyle. This is Nordic by 
Lenzerheide.
 
 

Entdecken Sie zusammen mit Pesko die neuen Kategorien rund um Langlauf:

PS: Alexander Sport im Herzen von Valbella 
geniesst als Spezialgeschäft für Langlauf ei-
nen hervorragenden Ruf. Gern beraten wir 
Sie auch zum Service und zur Präparierung 
Ihrer Langlaufskis.
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SE R V ICE

Unser «Ski Service Lenzerheide» ist das neue 
Schleifzentrum der Region, betrieben von 
Pesko und Alexander Sport – wir bieten einen  
professionellen Rundum-Service für ihre 
Wintersport-Ausrüstung. Wir bringen Ihre 
Ski und Boards wieder in Topform und 
statten Sie mit allem aus, was Ihr Winter-
sport-Vergnügen abrundet. Ihr erfahrener 
Ansprechpartner am Standort Valbella Post 
ist Alexander Blaesi. 

Ihre Ski können Sie

einfach und bequem

abgeben.

an allen unseren 
Standorten
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Unsere neue Jupiter Skiservice-Maschine von 
Wintersteiger sorgt mit optimal präparierten 
Ski für noch mehr Sicherheit auf der Piste! Sie 
erkennt Ihren Ski anhand des Ski-Codes sofort 
und macht einen entsprechenden Service. Grif-
fige Kanten und ein frisch gewachster Belag  
garantieren für noch mehr Fahrspass. 

Neu können Sie Ihre Ski das ganze Jahr hin-
durch für einen Service zu uns bringen. Dem 
Gletschervergnügen im Sommer steht also 
nichts mehr im Wege. 
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lange-boots.com

NEW ERA IN ALL-MOUNTAIN SKI BOOTS

Mit der Einführung des neuen SHADOW beginnt für Lange eine neue Ära.
Unser neues Meisterstück ist das Ergebnis jahrelanger Arbeit im
Verborgenen. Der Schuh wurde speziell für die Piste entwickelt und rückt
ins Rampenlicht, was uns seit jeher ausmacht: Unser Know-How und unser
Streben nach Passform & Performance.



Kennen Sie das? Ihr Schuh drückt ein bisschen 
bei jedem Schwung und am Abend schmerzt 
der Fuss schon fast. In so einem Fall ist ein 
Bootfitting optimal. Unsere top ausgebildeten 
Fitter haben jahrelange Erfahrung und wissen 
genau, wie und wo sie Ihren Skischuh anpassen 
müssen, damit er sich für Sie absolut bequem 
anfühlt, Sie aber eine optimale Kraftübertra-
gung vom Schuh auf den Ski und somit auf  
den Schnee haben. So macht Skifahren gleich 
nochmal mehr Spass! 

Und natürlich, das Bootfitting bieten wir auch 
im Sommer für Ihre Bike-, Wander- oder Golf-
schuhe an. 

Boo t f it t ing 
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Wir können Ihren Bikeservice jetzt noch kom-
petenter abwickeln! Nicht nur haben wir unsere 
Werkstatt auf drei Servicestationen optimiert, 
die das ganze Jahr zur Verfügung stehen, son-
dern jetzt zusätzlich eine neue Auftragssoft-
ware im Einsatz, die volle Kostentransparenz 
bietet. So wissen Sie immer, woran Sie sind und 
können sich zu jeder Zeit ganz auf uns verlas-
sen: Ihr Bike ist bei uns in den besten Händen. 

So wie der Skiservice im Sommer ist nun auch 
ein Bikeservice im Winter jederzeit möglich.

Bikeser vice
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www.namuk.com

Find our latest namuk collection in our namuk “Pop Upstairs” Lenzerheide, Voa Principala 39, Lenzerheide
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SE R V ICE

P E S K O
KINDER
PASSE
PARTOUT

DER BELIEBTE 
PESKO KINDERPASSEPARTOUT

Der sportive Freipass für Ihr Kind  
im Sport- und Winterferienparadies  

Arosa Lenzerheide

Mit dem praktischen und jederzeit verfügbaren Frei-
pass kann Ihr Kind während der ganzen Saison un-
limitiert Ski, Snowboard, Langlaufski mit Schuhen 
und Stöcken sowie Schlitten und Schneeschuhe1 an 
unseren beiden Standorten ausleihen.

Reservieren Sie den Kinderpassepartout und geben Sie 
Ihrem Kind die Freiheit, spontan jenen Sport zu betrei-
ben, auf den es gerade Lust hat.

CHF 398.–
Inklusive Risikoabdeckung und Service. 
Ski bis 4 *, bis max. 13 Jahre.
1 nur als Erwachsenenmodelle verfügbar.
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SPEEDMACHINE 3 130 & 
DOBERMANN SLR DC.   



Jeden Morgen, wenn das Geschäft aufgeht, riecht man den Duft  
unserer frischgebackenen Wähen, Cakes und Kuchen im ganzen Haus. 

Seit 1989 steht unsere Espressobar für viel Genuss und  
Liebe zum Detail. 

Pesko’s

Espressobar 

Über die Jahre hat sich das Angebot  
auf über 30 verschiedene Sorten er-
weitert. Neben den Klassikern wie  
z.B. dem Schokokuchen und den 
Fruchtwähen sind auch vegane, lak-
tose- und glutenfreie Kuchen und Ca-
kes in unserer Vitrine zu entdecken.

Unsere hausgemachten Sünden, ge-
paart mit einem feinen Cappuccino, 
gehören einfach zum Shoppingerleb- 
nis bei Pesko dazu! Die Kuchen, 
Wähen und Cakes gibt es auch als  
Take-away zu Hause zu geniessen.



Träumen Sie lieber 
von oder in den 
eigenen Wänden?
Für die beste
Zukunft aller Zeiten.

gkb.ch/hypo

Kundenzufriedenheit 2023
Hypotheken

 5.6
Bestnote



Pesko sagt

Danke

Sie gehören zum Kreis unserer re-
gelmässigen Gäste, die uns seit Jah-
ren – und teilweise Jahrzehnten – 
die Treue halten. Deshalb möchten 
wir uns bedanken und Ihnen etwas 
zurückgeben. 

Als Empfänger von Pesko’s Danke 
erhalten Sie einmal pro Jahr eine 
Gutschrift in Höhe von 5 % auf all 
Ihre Einkäufe an allen Standorten. 
Eine aufrichtige Wertschätzung für 

Ihre Treue. Je mehr Umsatz Sie bei 
uns machen, desto mehr davon er-
halten Sie als Vergütung in Form 
eines Gutscheins wieder zurück. 
Dieses Angebot umfasst nicht nur 
Textilien und Sportartikel, sondern 
auch das Sortiment zur Miete, das 
im Geschäft vor Ort oder online re-
serviert und gebucht werden kann. 
Zusätzlich sind darin auch reduzier-
te Artikel inkludiert. Die Berech-
nung beginnt jeweils am 1. Septem-

ber und endet am 31. August des  
darauffolgenden Jahrs. Wir benach-
richtigen Sie per Mail oder Post 
über das angesammelte Guthaben; 
es wird Ihnen direkt bei uns an der 
Kasse gutgeschrieben.

Bei Fragen stehen wir Ihnen gerne 
zur Verfügung. Wir freuen uns, Sie 
bald wieder in einer unserer 4 Filia-
len begrüssen zu dürfen!

5%
Ab 1. September 2023

erhalten Sie neu 

Gutschrift auf alle  

Ihre Einkäufe!






